SHORT CHAMBERED MAUSER BARREL - BROWNELLS SHORT
CHAMBERED BARREL, 1-9 TWIST, 6.5X55MM

High Quality, Value Priced, Ready To Install

At last! Factory grade, ready-to-install, 4140 chrome moly barrels in popular
calibers at a price that puts a custom-built sporter on a Mauser 98 action within
everyone s reach. Compact, 24" length is great for fast-handling hunting rifles.

Stress-relieved, button-rifled, right-hand twist barrels are short chambered,
crowned, and fully threaded. All you have to do is finish chambering, set the
headspace, and polish and blue the exterior.

Attributes

Name: BROWNELLS SHORT CHAMBERED BARREL, 1-9 TWIST, 6.5X55MM
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000374

Mfr. No.:

Barrel Weight: 2.8 Ibs

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser
Contour: Factory

Finish: Unfinished

Length: 24"

Make: Mauser

Model: 98

Muzzle: -

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.315kg

UPC: 050806006027

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den Short Chambered
Mauser Lauf

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Short Chambered Mauser Lauf von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die ordnungsgemafe Verwendung und Installation deines
neuen Laufs sicherzustellen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, um Sicherheit und
die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um eine sichere Verwendung des Short Chambered Mauser Laufs zu gewahrleisten, befolge bitte diese Richtlinien:

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

® Stelle sicher, dass der Lauf auf einer kompatiblen Mauser 98 Aktion installiert ist.

® Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

* Uberpriife regelméRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn
verwendest.

® Versuche niemals, den Lauf Uber seinen vorgesehenen Gebrauch hinaus zu modifizieren oder zu verandern.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

® | agere den Lauf an einem sicheren Ort, wenn du ihn nicht verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Beim Gebrauch des Short Chambered Mauser Laufs beachte bitte die folgenden VorsichtsmaRnahmen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.

® Uberpriife, dass der Lauf mit der Munition, die du verwenden mochtest (6.5 x 55 mm Swedish Mauser),
kompatibel ist.

Sei vorsichtig mit dem Gewicht des Laufs (2.8 Ibs), wenn du ihn handhabst.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren Komponenten.
Verwende den Lauf nur fur den vorgesehenen Zweck Jagd oder Sportanwendungen.

Wenn du dir Giber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fir die ordnungsgeméne Installation und Verwendung des Short Chambered Mauser Laufs:



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation hast, einschlie3lich eines
Laufvises und eines AktionWrench.
® Reinige die Aktion und stelle sicher, dass sie frei von Schmutz ist.

2. Installation:

Sichere die Mauser 98 Aktion in einem Laufvise.

Richte den Short Chambered Mauser Lauf mit der Aktion aus und schraube ihn auf die Aktion.
Ziehe den Lauf gemal3 den Herstellerspezifikationen (1.1"12tpi; VTyp Gewinde) fest.

Beende die Kammerung des Laufs gemaR deinen spezifischen Anforderungen.

3. Einstellen des Kopfspiels:

®* Verwende geeignete Messwerkzeuge, um das Kopfspiel korrekt einzustellen.
® Stelle sicher, dass das Kopfspiel innerhalb sicherer Grenzen fur die gewéahlte Munition liegt.

4. Fertigstellung:

® Poliere und briniere die AuRenseite des Laufs nach Wunsch.
® Uberpriife den Lauf auf eventuelle Mangel oder Probleme, bevor du ihn verwendest.

5. Verwendung:

® | ade die Feuerwaffe mit der geeigneten Munition.
® Befolge stets sichere Schiel3praktiken und achte auf deine Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

Wenn es Zeit ist, den Short Chambered Mauser Lauf zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien:

® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Kontaktiere die ¢rtlichen Behtrden oder einen lizenzierten Waffenhandler fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

® Stelle sicher, dass alle entsorgten Teile unbrauchbar gemacht werden, um unbefugte Verwendung zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Installation und Verwendung des Short Chambered Mauser Laufs beziehe dich bitte auf
den EUKontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird.

Schlussfolgerung

Durch die Befolgung der in diesem Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem Short Chambered Mauser Lauf gewéhrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten. Danke
fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser wichtigen Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for the Short Chambered
Mauser Barrel

Introduction

Thank you for choosing the Short Chambered Mauser Barrel from Brownells. This guide provides important safety
information and instructions to ensure proper use and installation of your new barrel. Please read this manual
carefully before use to ensure safety and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the Short Chambered Mauser Barrel, please follow these guidelines:

Always handle firearms and firearm components with care.

Ensure that the barrel is installed on a compatible Mauser 98 action.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Never attempt to modify or alter the barrel beyond its intended use.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Store the barrel in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Short Chambered Mauser Barrel, please observe the following precautions:

Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Verify that the barrel is compatible with the ammunition you plan to use (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Be cautious of the barrel's weight (2.8 Ibs) when handling.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm components.

Use the barrel only for its intended purpose—hunting or sporting applications.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and use of the Short Chambered Mauser Barrel:



1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools for installation, including a barrel vise and action wrench.
® Clean the action and ensure it is free of debris.

2. Installation:

Secure the Mauser 98 action in a barrel vise.

Align the Short Chambered Mauser Barrel with the action and thread it onto the action.
Tighten the barrel to the manufacturer's specifications (1.1"12tpi; Vtype thread).

Finish chambering the barrel according to your specific requirements.

3. Setting Headspace:

® Use appropriate gauges to set the headspace correctly.
® Ensure that headspace is within safe limits for the chosen ammunition.

4. Finishing:

® Polish and blue the exterior of the barrel as desired.
® |nspect the barrel for any defects or issues before use.

5. Usage:

® | oad the firearm with the appropriate ammunition.
* Always follow safe shooting practices and be aware of your surroundings.

Disposal Instructions
When it is time to dispose of the Short Chambered Mauser Barrel, follow these guidelines:
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

® Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.
® Ensure that any disposed parts are rendered unusable to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, installation, and usage of the Short Chambered Mauser Barrel, please refer to the EU
contact point provided by the manufacturer.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your Short Chambered Mauser Barrel. Always prioritize safety and compliance with local laws when
handling firearms and their components. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna Short
Chambered Mauser

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna Short Chambered Mauser di Brownells. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione corretti della tua nuova canna. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per garantire la sicurezza e la conformita alle
normative dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Per garantire un uso sicuro della Canna Short Chambered Mauser, segui queste linee guida:

Maneggia sempre armi da fuoco e componenti di armi con attenzione.

Assicurati che la canna sia installata su un'azione Mauser 98 compatibile.

Tieni la canna e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non tentare mai di modificare o alterare la canna oltre il suo uso previsto.

Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con armi
da fuoco.

® Conserva la canna in un luogo sicuro quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi la Canna Short Chambered Mauser, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Verifica che la canna sia compatibile con le munizioni che intendi utilizzare (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Fai attenzione al peso della canna (2.8 Ibs) quando la maneggi.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e componenti di armi.

Utilizza la canna solo per il suo scopo previsto: applicazioni di caccia o sportive.

Se non sei sicuro del processo di installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per un'installazione e un uso appropriati della Canna Short Chambered Mauser:



1. Preparazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un morsetto per canne e una
chiave per azioni.
® Pulisci I'azione e assicurati che sia priva di detriti.

2. Installazione:

Fissa I'azione Mauser 98 in un morsetto per canne.

Allinea la Canna Short Chambered Mauser con l'azione e avvitala sull'azione.
Serrare la canna secondo le specifiche del produttore (1.1"12tpi; filettatura di tipo V).
Completa la cameratura della canna secondo le tue specifiche esigenze.

3. Impostazione del Headspace:

® Usa gli strumenti appropriati per impostare correttamente il headspace.
® Assicurati che il headspace sia entro limiti di sicurezza per le munizioni scelte.

4. Finitura:

® |ucida e blu la parte esterna della canna come desiderato.
® |[speziona la canna per eventuali difetti o problemi prima dell'uso.

5. Uso:

® Carica I'arma con le munizioni appropriate.
® Segui sempre pratiche di tiro sicure e sii consapevole del tuo ambiente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando e il momento di smaltire la Canna Short Chambered Mauser, segui queste linee guida:

® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali o un rivenditore di armi autorizzato per metodi di smaltimento appropriati.
® Assicurati che qualsiasi parte smaltita sia resa inutilizzabile per prevenire un uso non autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza, l'installazione e l'uso della Canna Short Chambered Mauser, ti preghiamo di
fare riferimento al punto di contatto dell'UE fornito dal produttore.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le istruzioni di sicurezza delineate in questo manuale, puoi garantire un'esperienza sicura
e piacevole con la tua Canna Short Chambered Mauser. Dai sempre la priorita alla sicurezza e alla conformita con le
leggi locali quando maneggi armi da fuoco e i loro componenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy Krotkiej Mauser

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Lufy Krotkiej Mauser od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia prawidtowe uzytkowanie i montaz nowej lufy. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i zgodnosé z przepisami UE.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Lufy Krétkiej Mauser, prosimy o przestrzeganie nastepujacych wytycznych:

Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscia.

Upewnij sie, ze lufa jest zamontowana na kompatybilnej akcji Mauser 98.

Trzymaj lufe i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
Nigdy nie prébuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ lufy poza jej zamierzonym zastosowaniem.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas pracy z bronia.
Przechowuj lufe w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z Lufy Krétkiej Mauser, prosimy o zachowanie nastepujacych srodkéw ostroznosci:

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed montazem lub konserwacja.

Sprawdz, czy lufa jest kompatybilna z amunicjg, ktorg zamierzasz uzywac (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze lufy, majgc na uwadze jej wage (2.8 Ibs).

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej oraz jej komponentéw.
Uzywaj lufy tylko do zamierzonych celéw — polowania lub zastosowan sportowych.

Jesli nie jestes pewien procesu montazu, zwré¢ sie o0 pomoc do wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania
Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zamontowac i uzywac Lufy Krotkiej Mauser:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do montazu, w tym imadto do lufy i klucz do akciji.
® QOczys¢ akcje i upewnij sie, ze jest wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz:

Zabezpiecz akcje Mauser 98 w imadle do lufy.

Wycentruj Lufe Krétkg Mauser z akcjg i wkre€ ja na akcje.

Doktadnie dokre¢ lufe zgodnie z zaleceniami producenta (1.1"12tpi; gwint V).
Dokoncz komorowanie lufy zgodnie z wkasnymi wymaganiami.

3. Ustawienie Luzéw Glowicy:

® Uzyj odpowiednich wskaznikow, aby prawidtowo ustawi¢ luz gtowicy.
® Upewnij sie, ze luz glowicy miesci sie w bezpiecznych granicach dla wybranej amuniciji.

4. Wykonczenie:

® Wypoleruj i pokryj na niebiesko zewnetrzng powierzchnie lufy wedtug uznania.
® Sprawd? lufe pod katem jakichkolwiek defektéw lub probleméw przed uzyciem.

5. Uzytkowanie:

® Zaladuj bron odpowiednia amunicja.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania i badz swiadomy swojego otoczenia.



Instrukcje Utylizacji
Gdy nadejdzie czas na utylizacje Lufy Krétkiej Mauser, postepuj zgodnie z tymi wytycznymi:

® Nie wyrzucaj lufy do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub licencjonowanym dealerem broni w celu uzyskania wtasciwych metod
utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszelkie usuniete czesci sg unieruchomione, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, montazu i uzytkowania Lufy Krotkiej Mauser, prosimy o
zapoznanie sie z punktem kontaktowym UE dostarczonym przez producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku,
mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z Lufg Krotkg Mauser. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej i jej komponentéw. Dziekujemy za
zwrécenie uwagi na te wazne srodki bezpieczenstwa.



Sakerhetsinstruktioner for Short Chambered Mauser
Barrel

Introduktion

Tack for att du valt Short Chambered Mauser Barrel frAn Brownells. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla korrekt anvandning och installation av din nya pipan. Véanligen las denna manual
noggrant innan anvandning for att sékerstélla sdkerhet och éverensstammelse med EU:s regler.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla séker anvéandning av Short Chambered Mauser Barrel, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med forsiktighet.

Se till att pipan ar installerad pa en kompatibel Mauser 98 atgard.

Hall pipan och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Forsok aldrig att modifiera eller andra pipan utdver dess avsedda anvandning.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du arbetar med skjutvapen.
Forvara pipan pa en saker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander Short Chambered Mauser Barrel, véanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:

® Se till att skjutvapnet &r oladdat innan installation eller underhall.

® Verifiera att pipan ar kompatibel med den ammunition du planerar att anvanda (6.5 x 55 mm Swedish
Mauser).

Var forsiktig med pipans vikt (2.8 Ibs) nar du hanterar den.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och skjutvapenkomponenter.

Anvand pipan endast for sitt avsedda syfte—jakt eller sportapplikationer.

Om du ar oséker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av Short Chambered Mauser Barrel:



1. Forberedelse:

® Se till att du har nédvéandiga verktyg for installation, inklusive en barrel vise och action wrench.
® Rengor atgarden och se till att den ar fri fran skrap.

2. Installation:

Sakra Mauser 98 atgarden i en barrel vise.

Justera Short Chambered Mauser Barrel med atgarden och skruva den p& atgarden.
Dra at pipan enligt tillverkarens specifikationer (1.1"12tpi; Vtyp ganga).

Avsluta kammaren enligt dina specifika krav.

3. Installning av huvudutrymme:

® Anvand lampliga matverktyg for att stélla in huvudutrymmet korrekt.
® Se till att huvudutrymmet &r inom sakra granser for den valda ammunitionen.

4. Avslutning:

® Polera och blastra utsidan av pipan enligt 6nskemal.
® Inspektera pipan for eventuella defekter eller problem innan anvandning.

5. Anvédndning:

® [adda skjutvapnet med den lampliga ammunitionen.
® Folj alltid sékra skjutmetoder och var medveten om din omgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Né&r det &r dags att gora dig av med Short Chambered Mauser Barrel, folj dessa riktlinjer:
® Slang inte pipan i vanligt hushallsavfall.

® Kontakta lokala myndigheter eller en licensierad skjutvapenhandlare for korrekta avfallshanteringsmetoder.
® Setill att alla borttagna delar gérs obrukbara for att férhindra obehdrig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sakerhet, installation och anvandning av Short Chambered Mauser Barrel, vanligen hanvisa till
EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att folja sékerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual kan du sakerstéalla en séker och
trevlig upplevelse med din Short Chambered Mauser Barrel. Prioritera alltid sékerhet och éverensstammelse med
lokala lagar nér du hanterar skjutvapen och deras komponenter. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro kratkou komorovou hlaven
Mauser

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali kratkou komorovou hlavein Mauser od spole¢nosti Brownells. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny pro spravné pouziti a instalaci vasi nové hlavné. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tuto prirucku, abyste zajistili bezpecnost a shodu s predpisy EU.

Obecné bezpecénostni pokyny
Aby bylo zajisténo bezpecné pouziti kratké komorové hlavné Mauser, dodrzujte nasledujici pokyny:

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti.

Ujistéte se, Ze hlaven je nainstalovana na kompatibilni akci Mauser 98.

Uchovavejte hlaveii a vdechny komponenty palnych zbrani mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Nikdy se nepokousejte hlaven upravit nebo zménit nad jeji zamySlené pouziti.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi praci s palnymi zbranémi.

Ukladejte hlaven na bezpe¢ném misté, kdyZ se nepouZiva.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
P¥i pouzivani kratké komorové hlavné Mauser dodrZujte nasledujici opatfeni:

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci nebo udrzbou.

Oveéfte, Ze hlaven je kompatibilni s munici, kterou planujete pouzit (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Budte opatrni ohledn& hmotnosti hlavné (2.8 Ibs) pfi manipulaci.

DodrZujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se palnych zbrani a jejich komponent.
Pouzivejte hlaven pouze pro jeji zamysSleny Gucel — lov nebo sportovni aplikace.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Postupuijte podle t&chto krok( pro spravnou instalaci a pouziti kratké komorové hlavné Mauser:



1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, véetné svérky na hlaven a klice na akci.
® Vycistéte akci a ujistéte se, Ze je bez necistot.

2. Instalace:

Zabezpecte akci Mauser 98 ve svérce na hlaven.

Zarovnejte kratkou komorovou hlaven Mauser s akci a zaSroubuijte ji na akci.
Utahnéte hlaven podle specifikaci vyrobce (1.1"12tpi; Vtyp zavit).

Dokonéete vyvrtani komory podle svych specifickych poZadavk.

3. Nastaveni hloubky hlavy:

® Pouzijte vhodné mérky k spravnému nastaveni hloubky hlavy.
® Ujistéte se, Ze hloubka hlavy je v bezpecnych mezich pro vybranou munici.

4. Dokondeni:

® \/yleStéte a zmodfete exteriér hlavné podle potfeby.
® Zkontrolujte hlaven na jakékoli vady nebo problémy pred pouzitim.

5. Pouziti:

® Nalozte palnou zbran vhodnou munici.
® VZdy dodrZujte bezpecné stielecké praktiky a budte si védomi svého okoli.

Pokyny pro likvidaci
Kdyz nastane Cas na likvidaci kratké komorové hlavné Mauser, dodrzujte nasledujici pokyny:
* Nepokladejte hlavern do bézného domaciho odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufady nebo licencovaného prodejce palnych zbrani pro spravné metody likvidace.
® Ujistéte se, Ze jakékoli vyhozené €asti jsou znehodnoceny, aby se zabranilo neopravnénému pouZziti.

Informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace a pouziti kratké komorové hlavné Mauser se prosim obratte na
kontaktni misto EU poskytnuté vyrobcem.

Zaver

DodrZovanim bezpecénostnich pokynll a pokynd uvedenych v této pfiru¢ce mlzete zajistit bezpeéné a pfijemné
pouzivani vasi kratké komorové hlavné Mauser. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrzovani mistnich zakon( pfi
manipulaci s palnymi zbranémi a jejich komponenty. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim
opatfenim.



